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ABSTRACT 
For a long time, the Tamil literary world knew Alagirisami only as a short story writer. 
Even today, most people know Alagirisami only as a writer. But not many people know 
that he was a great essayist, a great translator, and a passion for painting. Pazha 
Adhiyaman has compiled all the articles of Ku Alagirisami and published them in two 
volumes in December 2023. The essays in the collection 'Naan Kandha Ezhuthalagal' 
help us to know about Alagirisami's quests, studies and techniques. This article has 
been written with the intention of identifying and analyzing the essays in this collection. 
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முன்னுரை 

கு. அழகிரிசாமிரைத் தமிழ் இலக்கிை உலகம் சிறுகரத எழுத்தாளைாக மட்டுமம 
நீண்ட காலம் அறிந்திருந்தது. இன்றும் பெரும்ொலானவர்களுக்கு அழகிரிசாமிரை 
எழுத்தாளைாக மட்டுமம பதரியும். ஆனால் அவர் சிறந்த கட்டுரைைாசிரிைர், ஆகச் சிறந்த 
பமாழிபெைர்ப்ொளர், ஓவிைத்தில் ஆர்வமுரடைவர் என்ெரதப் ெலர் அறிந்திருக்க 
வாய்ப்ெில்ரல. கு.அழகிரிசாமிைின் கட்டுரைகள் அரனத்ரதயும் பதாகுத்து, 
ெழ.அதிைமான், டிசம்ெர் 2023-ஆம் ஆண்டு இைண்டு பதாகுதிகளாக பவளிைிட்டுள்ளார். 
காலச்சுவடு இத்பதாகுதிகள் இைண்ரடயும் ஏறத்தாழ, 1,500 ெக்கங்களுக்கு மமல் 
பவளிைிட்டுள்ளது. தமிழ் இலக்கிை உலகமும், ஆய்வுலகமும் ெழ.அதிைமானுக்கு 
இதற்காக நன்றிரைக் கூறமவண்டும். அழகிரிசாமி என்கிற மெைாளுரமைின் 
முழுரமரை, ெழ.அதிைமான் அக்கரறயுடனும், ஆய்வு மநாக்குடனும் 
பவளிப்ெடுத்தியுள்ளார்.  

அழகிரிசாமி தரலசிறந்த சிந்தரனைாளர்; திறனாய்விலும், பமாழிபெைர்ப்ெிலும் 
ஈடுொடு பகாண்டவர்; ெழந்தமிழ் இலக்கிைத்திலும் புலரம மிக்கவர்; கம்ெர், 
ஒட்டக்கூத்தர், ஒளரவைார், காளமமகப்புலவர், கடிரக முத்துப் புலவர், 
தத்துவப்ெிைகாசர், ெடிக்காசுப் புலவர் மொன்ற இரடக்காலப் புலவர்கரளபைல்லாம் 
ஆழ்ந்து ெடித்தவர் என்ெரத இக்கட்டுரைத் பதாகுதிகளின் மூலமம அறிை முடிகிறது. 
அன்னி பெசன்ட், சார்லி சாப்லின், ஜார்ஜ் மார்ஷல், பெர்னாட் ஷா, சி.வி.ைாமன், ஆனந்த 
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குமாைசாமி மொன்ற ஆளுரமகள் குறித்பதல்லாம் கு.அழகிரிசாமி கட்டுரைகரள 
எழுதியுள்ளார். அழகிரிசாமிக்கு நாட்டுப்புறவிைல், நாடகம் மொன்ற துரறகளில் ஈடுொடு 
உண்டு. பசகாவ், டால்ஸ்டாய், பலனின் ஆகிமைாைது கட்டுரைகளுள் சிலவற்ரற 
மநர்த்திைாக பமாழிபெைர்த்துள்ளார் என்ெரதயும் அறிை முடிகிறது. ெண்ொட்டின்மீது 
ஆழமான ொர்ரவயும், தனக்மகயுரிை முரறைில் பதளிவும் பகாண்டவர். 1923இல் ெிறந்த 
கு.அழகிரிசாமி 1970 வரை, தான் வாழ்ந்த காலகட்டத்தின்மீது எதிர்விரனரை ஆற்றிக் 
பகாண்டு வந்துள்ளார். அரனத்து எழுத்தாளர்களுக்கும் எவ்வாறு தமிழ் ஆய்வுலகம் 
‘முத்திரை’ரைப் ெதிக்கின்றமதா, அவ்வாமற கு.அழகிரிசாமிக்கும் சிறந்த சிறுகரத 
எழுத்தாளர்களுள் ஒருவர் என்ற முத்திரைரைக் குத்திவிட்டது. 

உண்ரமைில், கு.அழகிரிசாமி மீதான ஆய்வுகள் இனிதான் பதாடங்கப்ெட 
மவண்டும். ெழ.அதிைமான், கு.அழகிரிசாமிைின் ‘நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள்’ என்னும் 
நூரலயும் இருநூறு ெக்க அளவில் (215) ெதிப்ெித்துள்ளார். இந்நூலில் இடம்பெற்றுள்ள 
கட்டுரைகள் அரனத்தும் அவருரடை பெருந்பதாகுதிகளில் இடம்பெறவில்ரல. 

கு.அழகிரிசாமிைின் மதடல்கரளயும், ெடிப்ரெயும், நுட்ெங்கரளயும் அறிை 
உதவுெரவ ‘நான் கண்ட எழுத்தளர்கள்’ என்னும் பதாகுப்ெில் இடம்பெற்றுள்ள 
கட்டுரைகள். இத்பதாகுப்ெில் இடம்பெற்றுள்ள கட்டுரைகரள அரடைாளப்ெடுத்தும் 
மநாக்குடனும் ெகுப்ொய்வு பசய்யும் எண்ணத்துடனும் இக்கட்டுரை எழுதப்ெட்டுள்ளது. 

 
ெண்ொட்டு வைலாறு 

கு.அழகிரிசாமி, தான் அறிந்த ெத்து எழுத்தாளர்களின் ஆளுரமத் தன்ரமரைப் 
ெதிவு பசய்துள்ளார். டி.மக.சி., சி.மதசிக விநாைகம் ெிள்ரள, எஸ்.ரவைாபுரிப் ெிள்ரள, 
பவள்ளகால் சுப்ெிைமணிை முதலிைார், திரு. வி.க., வ.ைா., புதுரமப்ெித்தன், பவ.சாமிநாத 
சர்மா, தி.ஜ.ை.., டி.எஸ்.பசாக்கலிங்கம் ஆகிமைாரின் ெரடப்புகள், ெழக்க வழக்கங்கள், 
வைலாறு, சுரவைான நிகழ்வுகள் முதலிைனவற்ரறக் கட்டுரைகளாக வடித்துள்ளார். 
அழகிரிசாமி சந்தித்த ஆளுரமகளின் ெண்புநலன்களாக மட்டும் இவற்ரறப் ொர்க்காமல், 
இருெதாம் நூற்றாண்டின் இரடக்காலப் ெண்ொட்டு வைலாறாகவும் இக்கட்டுரைகரளப் 
புரிந்துபகாள்ள வாய்ப்புள்ளது. இவர்கரளத் தவிை, காருகுறிச்சி அருணாசலம், சக்தி. 
ரவ. மகாவிந்தன், மஞ்மசரி எஸ்.ஈஸ்வைன், பதா.மு.சி.ைகுநாதன், துரறவன், ை.ொ.மு.கனி, 
மொன்மறாரின் சுருக்கமான அறிமுகக் கட்டுரைகள் ெின்னிரணப்ெில் 
அளிக்கப்ெட்டுள்ளன. மாக்சிம் கார்க்கி நிரனவுக் குறிப்புகளாக எழுதிை லிமைா 
டால்ஸ்டாய், ஆண்டன் பசகாவ் ெற்றிை கட்டுரைகரளயும் கு.அழகிரிசாமி 
பமாழிபெைர்த்துள்ளார். 

இவ்வளவு கட்டுரைகரளயும் தான் எழுதுவதற்குக் காைணமாக இருந்தவர் 
மாக்ஸிம் கார்க்கிதான் என்ெரத முன்னுரைைில் மறவாமல் ெதிவு பசய்துள்ளார் 
அழகிரிசாமி. 

“இந்தப் புத்தகத்ரத நான் எழுதுவதற்குக் காைணகர்த்தாவாக இருந்தவர் மாக்ஸிம் 
கார்க்கிதான். 13 வருஷங்களுக்கு முன் அவருரடை கட்டுரைத் பதாகுதி 
ஒன்ரறயும், ‘Days with Lenin’, ‘Fragments from my Diary’ என்ற புத்தகங்கரளயும் 
ஒன்ரறைடுத்து ஒன்றாகப் ெடித்மதன். டால்ஸ்டாய், பசஹாவ், பலனின் 
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முதலிைவர்கரளப் ெற்றி அவர் எழுதிைிருந்த நிரனவுக் குறிப்புகள் மிகவும் 
ெிைமாதமாக இருந்தன.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.27) 

என்று குறிப்ெிடுகிறார் கு.அழகிரிசாமி. ஆக, புதுரமப்ெித்தன், திரு.வி.க., 
பவ.சாமிநாதசர்மா மொன்ற ஆளுரமகளின் சித்திைங்கரளத் தடீ்டுவதற்கு, மாக்ஸிம் 
கார்க்கி, காைணமாக இருந்துள்ளார் என்ெரத அறிை முடிகிறது. மலாைாவுக்குத் ‘தமிழ் 
மநசன்’ ெத்திரிரகைில் ெணிபுரிவதற்காகச் மசன்றமொது, அந்த நாட்டு வாசகர்களின் 
மதரவரை அறிந்தும் இக்கட்டுரைகரளக் கு.அழகிரிசாமி எழுதியுள்ளார் என்ெரத 
அவருரடை முன்னுரைைிலிருந்து அறிந்துபகாள்ள முடிகிறது. 

தமிழ் மைெிலக்கிைங்கள், புத்திலக்கிைங்கள், பமாழிபெைர்ப்ெிலக்கிைங்கள் 
முதலிைவற்றில் ெரிச்சைமுரடை அபூர்வமான எழுத்தாளைாகமவ கு.அழகிரிசாமிரை 
மதிப்ெீடு பசய்ை முடிகிறது. 

‘பசால்லில் உைிர்க்கும் கணங்கள்’ என்னும் தரலப்ெில் ஓர் அற்புதமான 
ெதிப்புரைரை ‘நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள்’ நூலுக்கு எழுதியுள்ளார் ெழ.அதிைமான். 
ெதிப்புரை நீண்டதாக இருப்ெினும், அழகிரிசாமி தான் கண்ட எழுத்தாளர்களின் 
சித்திைங்கரள எவ்வாறு தடீ்டியுள்ளார் என்ெரதப் புரிந்துபகாள்ள இது உதவுகிறது. 
அப்ெதிப்புரைைின் ஒரு ெகுதிரை இங்கு அளிப்ெது பொருத்தமானது. 

“நூலில் இடம்பெற்றுள்ள ெத்து எழுத்தாளர்களுள் நால்வர் ெிள்ரளமார், மூவர் 
முதலிைார், மூவர் ெிைாமணர். 1940களில் தமிழ்நாட்டில் இவர்கள் தாம் 
எழுத்தாளர்கள். இலக்கிை உலகின் குறுக்குபவட்டுத் மதாற்றத்ரதயும் 
இக்குறிப்புகளின் மூலம் வாசகர்கள் கண்டுபகாள்ள முடியும். இன்ரறக்கு 
கு.அழகிரிசாமிரைப் மொன்ற ஒரு எழுத்தாளர் இமத தரலப்ெில் எழுதினால், அவர் 
மதர்ந்பதடுக்கும் எழுத்தாளர்களின் (சாதி) விகிதாசாைம் இப்ெடி இருக்க முடிைாது. 
இரத ஒரு சாதாைண யூடியூெர்கூடச் பசால்லிவிடுவார். அப்ெடிைிருக்க, இந்த 
நூலின் சமகாலப் பெறுமதி என்ன என்ற மகள்வி ெிறக்கலாம். இக்குறிப்புகள் தரும் 
இலக்கிை சுலாைஸ்ைம் தாண்டிக் கடந்த காலத்ரதக் கற்று நிகழ்காலச் சூழரலப் 
புரிந்துபகாள்ள உதவும் ெரிமசாதரன மாதிரிகள் என்ெதாகவும் இரவ ெைன்ெடும் 
என்மற நிரனக்கிமறன்.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.25-26) 

நிகழ்காலச் சூழரலப் புரிந்துபகாள்ள மட்டுமல்ல… கடந்த கால இலக்கிை, 
ெண்ொட்டுச் சூழரல இன்ரறைத் தரலமுரறைினர் புரிந்துபகாள்ளவும், அழகிரிசாமிைின் 
ஆளுரமத் தன்ரமரைப் புரிந்துபகாள்ளவும் அந்நூலில் உள்ள கட்டுரைகள் பெரிதும் 
உதவுகின்றன. அவ்வரகைில், இருெதாம் நூற்றாண்டின் இரடக்காலப் ெண்ொட்டு 
வைலாறாகவும் அழகிரிசாமிைின் கட்டுரைகள் விரிகின்றன எனலாம். 

 
கட்டுரைகளின் பொதுத்தன்ரம 

பவள்ளகால் சுப்ெிைமணிை முதலிைாரை, டி.மக.சி.ரை, திரு.வி.க.ரவ, வ.ைா.ரவ 
இன்ரறைத் தரலமுரறைினர் அறிந்திருக்க அவ்வளவாக வாய்ப்ெில்ரல. ெலருக்கு 
அவர்களுரடை நிழற்ெடங்கள்கூட அறிமுகமாகி இருக்காது. நவனீ வசதிகள் பகாண்ட 
இன்ரறை உலகில், அப்ெடிமை நிழற்ெடங்கள் ெரிச்சைமாகிைிருந்தாலும், அவர்களுரடை 
மதாற்றங்கள் மற்றும் ஆளுரமகரளத் பதரிந்திருக்காது. கு.அழகிரிசாமி தன்னுரடை 
பசால்மலாவிைங்களால் அவர்களுரடை உருவங்கரளக் கண்முன் நிறுத்துகிறார். 
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சான்றாக, திரு.வி.க.வின் இைல்புகரள கு.அழகிரிசாமி, ெின்வருமாறு 
சித்திரித்துள்ளரதக் குறிப்ெிடலாம். 

“மெசும்மொது, குழந்ரதரைப் மொல "என்னங்க "அப்ெடிைாங்க?"என்று இவர் 
மகட்ெது. இவருரடை பதய்வகீமான உள்ளத்ரத நமக்குத் திறந்துகாட்டும். மமலும், 
மெசும்மொது இடது ரகைின் ஆள்காட்டி விைரலயும் நடுவிைரலயும் மட்டும் நீட்டி, 
ஆட்டிக் பகாண்மட மெசுவார். கண் இரமகரளக் குறுக்கி. விழிகரளப் 
ெடெடபவன்று மூடி மூடித் திறப்ெது இவருரடை வழக்கம். ெிைசங்கம் 
பசய்யும்மொது அடிக்கடி ஏதாவது ஒரு ெதத்ரத மும்முரற பசால்லுவார். 
உதாைணமாக, "தமிழர் வாழ்வில் காணப்ெடுவது என்ரன? அன்பு, அன்பு, அன்பு" 
என்ெது மொலவும், "காந்திைடிகள் மொதிப்ெது ைாது? உண்ரம, உண்ரம. உண்ரம" 
என்ெது மொலவும் கூறுவார். ஆடம்ெைம் இவருக்குக் பகாஞ்சம்கூடப் ெிடிக்காது. 
தரலரை பமாட்ரடைடித்திருப்ொர். உச்சிைில் நாரலந்து மைிர்கமள காற்றில் 
ஆடிக்பகாண்டிருக்கும். ெடுப்ெது முைட்டுக் மகாரைப் ொைில்தான். வடீ்டில் 
ரகைினால் ரதத்த ஒரு தரலைரணரைத் தரலக்கு ரவத்துக்பகாள்ளுவார். 
உடுப்ெது கதைாரட.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள், ெக். 76-77) 

ஒவ்பவாரு ஆளுரமகளின் உருவம், இைல்புகள், அவர்களுரடை வைலாறு, 
அவர்கள் எழுதிை நூல்கள், அந்த நூல்கள் உருவான ெின்னணி, அவர்களுரடை 
தனித்தன்ரமகள், சாதரனகள், சுவாைஸ்ைமான நிகழ்வுகள் முதலிைவற்ரறக் 
குறிப்ெிடுவதன் மூலம், இலக்கிை வைலாற்றுப் பொக்கிஷமாக இக்கட்டுரைகரளத் 
தடீ்டிவிடுகிறார் கு.அழகிரிசாமி என்ற முடிவிற்கு வைலாம். 

 
கு.அழகிரிசாமிைின் திறனாய்வுத் தன்ரம 

கு.அழகிரிசாமிைின் திறனாய்வுத் தன்ரமரை எடுத்துரைக்க, பவள்ளகால் 
சுப்ெிைமணிை முதலிைார் குறித்த கட்டுரை சிறந்த சான்றாக அரமந்துள்ளது. 
பவ.ெ.சுப்ெிைமணிை முதலிைாரின் ஊைான பவள்ளகாலில், அவரைச் சந்தித்த 
சுவாைஸ்ைமான நிகழ்ரவ இக்கட்டுரைைில் எடுத்துரைத்துள்ளார் கு.அழகிரிசாமி. தாம் 
ெதிப்ெித்த ‘கம்ெைாமாைண சாைம்’ என்னும் நூரல அளித்துவிட்டு, அரத எவ்வாறு 
வாசிக்க மவண்டும் என்று கூறும் பவ.ெ.சுப்ெிைமணிை முதலிைார் உறங்கச் பசன்றுவிடும் 
நிகழ்ரவ வர்ணித்துவிட்டு,  

“வாழ்க்ரகரைத் தாம் வகுத்துக் பகாண்ட ஒழுங்குமுரறைினின்றும் சிறிதும் 
விலகாமல் நடத்திை தனிப்பெரும் பெரிைார் இவர்.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட 
எழுத்தாளர்கள், ப.67) 

என்று அவரை மதிப்ெிடுகிறார் கு.அழகிரிசாமி. 

ஆங்கிலத்திலும் தமிழிலும் அொைமான புலரம பகாண்ட பவள்ளகால் 
சுப்ெிைமணிை முதலிைார் அகலிரக பவண்ொ, பநல்ரலச் சிமலரட பவண்ொ, மகாம்ெி 
விருத்தம் முதலிை நூல்கரள இைற்றிைவர். ‘ஜான் மில்டனார் சரித்திைம்’ என்னும் 
வைலாற்று நூரலயும் எழுதிைவர். அவருரடை புலரமைின் ஆழத்ரதப் ெல 
ொடல்கரளச் சான்று காட்டி எடுத்துரைக்கும் கு.அழகிரிசாமி ஒரு முக்கிைமான 
பசய்திரைப் ெதிவு பசய்துள்ளார். கு.அழகிரிசாமிைின் தனித்தன்ரமரையும், திறனாய்வுத் 
திறரனயும் எடுத்துக் காட்டுவதாக இது அரமந்துள்ளது. 
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“பவ.ெ.சு. புலரம மிகுந்தவர் எனினும், கவித்துவம் உரடைவர் என்று கூற 
இைலாது. 'ெண்டித பநறி'ைில் இவர் சிறந்து விளங்கினாமைைன்றி, கவிஞைாகத் 
திகழவில்ரல. இவர் எண்ணற்ற ொடல்கள் இைற்றிைிருப்ெது இவருரடை 
தமிழறிவுக்குத்தான் சான்றாக இருக்கிறது. சிமலரட, ைமகம், திரிபு என்ற சிலம்ெ 
வித்ரதகளில் இவருக்கு நாட்டம் பசன்று விட்டதால் கவி பநறிைிலிருந்து பவகு 
தூைம் விலகிப் மொய்விட்டார்.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.70) 

தமிழறிவு மவறு; இைல்ொன கவித்துவம் மவறு என்கிற பதளிவு கு.அழகிரிசாமிக்கு 
இருந்துள்ளரதமை இது காட்டுகிறது. புதுரமப்ெித்தன், டி.மக.சி. மொன்ற 
ஆளுரமகளுடன் ெழகிைதன் காைணமாகவும் இலக்கிைம் ெற்றிை நுட்ெமான மதடல் 
அவருக்கு இருந்ததன் காைணமாகவும் இத்திறன் அழகிரிசாமிக்கு அரமந்திருந்தது என்று 
அவதானிக்கலாம். 

 
மவ. சாமிநாதசர்மா என்னும் சமமத 

அரசியல் நூல்கள், மமாழிமபயர்ப்பு நூல்கள் என்று ஏறத்தாழ அறுபது 
நூல்களுக்கும் சமல் எழுதிய மவ.சாமிநாத சர்மாமவக் குறித்த கட்டுமரமய 
கு.அழகிரிசாமியின் சிறந்த கட்டுமரகளுள் ஒன்றாகக் குறிப்பிடலாம். 17-09-1895 அன்று 
பிறந்த மவ.சாமிநாத சர்மா மிகுதியான அரசியல் நூல்கமள எழுதியவர். 
பத்திரிமககளில் பணியாற்றியவர். ஜப்பானிய விமானங்களிலிருந்து பத்திரிகாலயத்தின் 
மீது குண்டு விழும்சபாதுகூட, அலுவலகத்தின் உள்ளிருந்து, பத்திரிமகயின் கமடசித் 
தமலயங்கத்மத எழுதிக் மகாண்டிருந்தார் என்னும் அரிய தகவமலப் பதிவு 
மசய்துள்ளார் அழகிரிசாமி. மவ.சாமிநாத சர்மா பர்மாவிலிருந்து குடும்பத்சதாடு 
கால்நமடயாக நடந்து இந்தியா வந்து சசர்ந்தமதயும், கூன் விழுந்தமதயும், படுத்துக் 
மகாண்டு பல நூறு பக்கங்களுக்கு எழுதியமதயும், சக்தி காரியாலய உரிமமயாளர் 
மவ.சகாவிந்தன் ஒரு சாமியாமர அமழத்து வந்து சிகிச்மச அளித்தமதயும் சுவாரஸ்யம் 
குன்றாமல் எழுதியுள்ளார் கு.அழகிரிசாமி. திரு.வி.க.மவத் தன்னுமடய குருவாக ஏற்றுக் 
மகாண்டவர் மவ.சாமிநாதசர்மா. 

திருவள்ளுவர் தினம் மகாண்டாடப்பட்ட மயிலாப்பூரில் திரு.வி.க.வின் படத்மதத் 
திறந்து மவ.சாமிநாதசர்மா ஆற்றிய ஓர் உமர வரலாற்றுச் சிறப்புப் மபற்றது. அதமன, 
மிக அருமமயாகப் பதிவு மசய்துள்ளார் கு.அழகிரிசாமி.  

“கிமைக்க நாட்டில் அரிஸ்டாட்டில் என்ற மமதாவி இருந்தார். அவருரடை குரு, 
ெிமளட்மடா என்ற மகா மமரத. மகா அபலக்ஸாண்டர் மன்னன், அரிஸ்டாட்டிலின் 
மாணவன். ஆனால், அரிஸ்டாட்டிலுக்கு, ெிமளட்மடாவின் மாணவன் 
என்ெதால்தான் பெருரமமை ஒழிை, அபலக்ஸாண்டருக்குக் குரு என்ெதால் 
அல்ல..." 

என்ரனப் ெலநூல்கள் எழுதிை ஆசிரிைன் என்று இப்மொது ொைாட்டிப் 
மெசினார்கள். நூலாசிரிைன் என்ெரதவிட, திரு.வி.க.வின் சிஷ்ைன் என்ெதால்தான் 
எனக்குப் பெருரம. ஆனால், நான் அரிஸ்டாட்டில் அல்ல. திரு.வி.க.மவா 
ெிமளட்மடா.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.108) 

திரு.வி.க., மவ.சாமிநாத சர்மா சபான்ற அறிஞர்கமள மறந்துவிட்ட தமிழ்ச் 
சமூகத்திற்கு, அவர்கள் யார் என்பமத நிமனவுறுத்தும் கட்டுமர 
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அழகிரிசாமியினுமடயது. ரூஸ்ச ா, மாஜினி, மார்க்ஸ், அட்டா டூர்க், ஹிட்லர் சபான்ற 
பலருமடய வாழ்க்மக வரலாறுகள், துருக்கி, ருஷ்யா சபான்ற நாடுகளின் வரலாறுகள், 
‘ருஷ்யாவின் சமுதாய ஒப்பந்தம்’, ‘இங்கர்சாலின் மானிட ஜாதியின் சுதந்திரம்’ சபான்ற 
நூல்கமள மமாழிமபயர்த்த மவ.சாமிநாத சர்மாமவப் பின்வருமாறு மதிப்பிடுகிறார் 
கு.அழகிரிசாமி. 

“அரசியல்வாதிகமளப் பற்றிய நூல்கள், அரசியல் தத்துவங்கமளப் பற்றிய 
நூல்கள், அரசியல் வரலாற்று நூல்கள் – இப்படிப்பட்ட நூல்கமள 
எழுதியவர்களில், மமாழிமபயர்த்தவர்களில் தமிழகத்தில் தமலமம ஸ்தானம் 
வகிப்பவர் மவ.சாமிநாதசர்மா.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள்,, ப.110) 

 
கு.அழகிரிசாமியும் எஸ்.மவயாபுரிப்பிள்மளயும் 

“தமிழுக்கு அகத்தியமரப் சபான்று கல்விப் மபருங்கடலாகத் தமிழ்நாட்டில் நம் 
காலத்தில் வாழ்ந்தவர் சபரறிஞர் எஸ்.மவயாபுரிப்பிள்மள” (கு.அழகிரிசாமி, நான் 
கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.51) 

என்று மவயாபுரிப்பிள்மளமயக் கட்டுமரயின் மதாடக்கத்தில் மதிப்பிடுகிறார் 
கு.அழகிரிசாமி. 1946ஆம் ஆண்டு மவயாபுரிப்பிள்மளமயச் சந்தித்தது, 
புதுமமப்பித்தனுடன் இமணந்து அவர் இல்லத்தில் அளவளாவியது, தமிழ் 
ஆராய்ச்சிகமளக் குறித்து உமரயாடல் நிகழ்த்தியது, திருமழிமசயாழ்வாமரக் கணிதக் 
கவிஞராக மவயாபுரிப்பிள்மள மதிப்பிட்டது என்று பல மசய்திகமள இக்கட்டுமரயில் 
காணலாம். ‘கவிமத’ குறித்து, கு.அழகிரிசாமி என்ன கருத்துக் மகாண்டிருந்தார் என்பமத, 
மவயாபுரிப்பிள்மள குறித்த இக்கட்டுமரயில் காண இயலுகிறது. 

“நம் தமிழ்நாட்டில் பவகு காலமாக ஒரு தப்ெெிப்ெிைாைம் இருந்து வருகிறது. 
விருத்தமமா பவண்ொமவா எழுதக்கூடிை ஒருவரன அதிமவகமாகக் "கவி" என்று 
பசால்லி விடுவார்கள் - அந்த விருத்தத்திலும் பவண்ொவிலும் கவித்துவம் இருந்தாலும் 
சரி, இல்லாமல் மொனாலும் சரி. இந்தக் கண்பகாண்டு ொர்த்தால், விருத்தத்தில் 
எழுதப்ெட்ட ரவத்திைப் புத்தகத்ரதயும் மஜாதிடப் புத்தகத்ரதயும்கூடக் கவிரத நூல்கள் 
என்றுதான் பசால்ல மவண்டும்! 

சிவரனப் ெற்றிப் ொடிைது என்ெதற்காக எந்தச் பசய்யுரள யும் கவி என்று 
ொைாட்டிவிட முடிைாது. அமதமொல்தான் விஷ்ணுரவப் ெற்றியும் ெிற பதய்வங்கரளப் 
ெற்றியும் இைற்றப் ெட்ட பசய்யுட்கரளயும் மதிப்ெிட மவண்டும். ைாரைப்ெற்றிப் 
ொடிைிருந்தாலும் சரி, அரவ கவிகளாக இருக்க மவண்டும். அப்ெடி இல்லாதவரை அரவ 
பவறும் ெக்தி நூல்கமள ஒழிை, கவிரத நூல்கள் அல்ல. நம் தமிழ்நாட்டில் 
மதாெிமானத்துடன் தங்கள் மதத்ரதப் மொற்றி இைற்றப்ெட்ட பசய்யுட்கரளபைல்லாம் 
கவிகள் என்மற ெலர் சாதிப்ொர்கள். இதன் ெலனாகத்தான் ஒன்றுக்கும் உதவாத,உைிமைா 
சுரவமைா இல்லாத பசய்யுள் நூல்கள் ஆைிைக்கணக்கில் மதான்றத் பதாடங்கின; 
அழிந்து மொவதற்கில்லாமல் அரவ இன்னும் திரும்ெத் திரும்ெ அச்சாகியும் வருகின்றன. 

கவிரதக் கண்மணாட்டத்துடன் தைவு தாட்சண்ைம் ொர்க்காமல் உண்ரமரைக் 
கூறுவதாக இருந்தால், கம்ெ ைாமாைணத்ரதயும் மற்றும் சுமார் இருெது 
புத்தகங்கரளயும் தவிை மவறு எந்தத் தமிழ் நூரலயுமம கவிரத நூல் என்று கூற 
முடிைாது. அரவ பவறும் பசய்யுள் குப்ரெகரளத் தவிை மவறில்ரல. தமிழ்நாட்டில் 
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இந்தக் குப்ரெகள் மரலகளாகக் குவிந்திருக்கின்றன. ஊருக்கு ஒரு புைாணம் வதீம் 
ொடிை எல்லாத் தலபுைாணங்களும் இந்தக் குப்ரெைில் ொதிைாக உள்ளன. ஒவ்பவாரு 
தலபுைாணத்திலும் ஆைிைக்கணக்கான பசய்யுட்கள் உண்டு.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட 
எழுத்தாளர்கள், பக். 55-56) 

இவ்வளவு நீண்ட பத்திமய சமற்சகாளாகக் குறிப்பிடக் காரணம், கவிமத 
நூல்கமளப் பற்றி அழகிரிசாமி எத்தமகய எண்ணத்மதக் மகாண்டிருந்தார் என்பமத 
விளக்குவதற்காகசவ. இன்மறய சூழலிலும் அழகிரிசாமியின் கருத்துகள் மபாருத்தமாக 
உள்ளமத எண்ணிப் பார்க்க சவண்டும் (Alagirisami, 1961). சிறுகமத எழுத்தாளராக 
இருந்தாலும், கவிமத வடிவம் குறித்த மதளிவான பார்மவ கு.அழகிரிசாமிக்கு இருந்தது 
என்பமதசய இது புலப்படுத்துகிறது. எஸ்.மவயாபுரிப்பிள்மளமயப் பின்வருமாறு 
மதிப்பிட்டுள்ளார் கு.அழகிரிசாமி. 

“தமிழ் பமாழிைில் அவர் ஆைாய்ச்சி பசய்ைாத புத்தகங்கமள கிரடைாது. ஒவ்பவாரு 
நூரலயும் எத்தரனமைா தடரவ திரும்ெத் திரும்ெத் துருவி ஆைாய்ந்திருக்கிறார். 
அவருரடை நூல் நிரலைத்தில் உள்ள ஒவ்பவாரு புத்தகத்திலும் அவர் 
குறிப்புக்கள் எழுதி ரவத்திருப்ெரதக் காணலாம். இமத மொல் சமஸ்கிருதத்திலும் 
அவர் புலரம உரடைவர் உலக இலக்கிைத்தில் உள்ள தரலசிறந்த 
இலக்கிைங்கரள பைல்லாம் கற்று அறிவுக் கடரலக் கடந்தவர். முந்திை வருஷம் 
ெிைெலமான ஒரு ஆசிரிைருரடை நூரலயும், முந்திை வாைம் புதிதாகக் கரடக்கு 
வந்த ஒரு நூரலயும்கூட வாங்கிப் ெடித்து ரவத்திருப்ொர்.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் 
கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.60) 

புதுமமப்பித்தன், மதா.மு.சி.ரகுநாதன் சபான்ற எழுத்தாளர்கமள மட்டுமல்ல… 
எஸ்.மவயாபுரிப்பிள்மள, டி.சக.சி. சபான்ற அறிஞர்கமளயும் கு.அழகிரிசாமி வியந்து 
பாராட்டினார் என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 

 
டி.சக.சி. குறித்த சித்திரம் 

கு. அழகிரிசாமி சிலாகித்த மனிதர்களுள் ஒருவர் டி.சக.சி. ‘மாந்தருள் ஓர் 
அன்னப்பறமவயாக’ எவ்வாறு கி.ரா. டி.சக.சி.மய வியந்தாசரா அவ்வாசற 
கு.அழகிரிசாமியும் டி.சக.சி.மய வியந்துள்ளார். டி.சக.சி. குறித்த அழகிரிசாமியின் 
கட்டுமரயில் பல்சவறு சம்பவங்கள் சுட்டப்பட்டுள்ளன. கம்பராமாயணத்மத, தான் 
திருத்தவில்மல என்றும், அசல் உருவத்மதக் கண்டுபிடிக்க முயற்சி 
சமற்மகாண்டதாகவும் டி.சக.சி. கூறியதாக, கு.அழகிரிசாமி குறிப்பிடுவது இலக்கிய 
உலகில் வரலாற்றுச் சிறப்பு வாய்ந்த ஒன்று. 

“மற்றத் தமிழ்ப் ொடல்களில் குரறகள் இருந்தால் அவற்ரறத் திருத்தி, நல்ல 
ொடல்களாக்கி அனுெவிக்கிமறாம். ஆனால், கம்ெர் ொடல்கள் குரறைில்லாதரவ. 
அவற்ரறத் திருத்த மவண்டிை அவசிைமம இல்ரல. நான் கம்ெைாமாைணப் 
ொடல்களில் திருத்தம் பசய்வதாகச் பசால்லுகிறார்கள். அது தவறு 
இரடக்காலத்தில் கம்ெைாமாைணத்தில் சில ெிரழகள் வந்து புகுந்து விட்டன. 
அந்தப் ெிரழகரள ஒதுக்கி, நாம் கம்ெரை அனுெவிக்க முைல்கிமறாம். 
கம்ெருரடை ொடல்களின் அசல் உருவத்ரதக் கண்டுெிடிப்ெமத நம்முரடை 
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முைற்சி. இரதத் திருத்தம் என்று பசால்லுவது எப்ெடி?" (கு.அழகிரிசாமி, நான் 
கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.32) 

டி.சக.சி.யின் தமிழ்ப்பற்றுக் கூட ரசமனயில் இருந்து பிறந்த ஒன்று என்பமத 
கு.அழகிரிசாமி பதிவு மசய்துள்ளார். டி.சக.சி.க்கு ஆங்கிலம் நன்றாகத் மதரியும். ஆனால், 
தமிழனால் ஆங்கிலத்மத அனுபவிக்க முடியாது என்பது அவருமடய நிமலப்பாடு. 

“தமிழன்தான் தமிரழ அனுெவிக்க முடியும்; அமத மொலத் தமிழன் தமிரழத்தான் 
அனுெவிக்க முடியும். ஆங்கிலக் கவிரைப் ெடித்துத் தமிழன் அனுெவிப்ெதாகச் 
பசால்லிக்பகாள்ளுவமதா, தமிழ்க்கவிரதரை ஆங்கிமலைன் ெடித்து 
அனுெவிக்கமுடியும் என்று பசால்வமதா பவறும் சவடால் தனம்" என்று டி.மக.சி. 
எண்ணிறந்த தடரவகள் எழுத்திலும் மெச்சிலும் பதரிவித்திருக்கிறார். ெிற 
ொரஷைின் பசாற்கரளப் புரிந்துபகாள்ள முடியுமம ஒழிை, அனுெவிக்க முடிைாது 
என்று அவர் கூறுவார்.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.35) 

டி.சக.சி.மயப் பற்றிய கு.அழகிரிசாமியின் நீண்ட கட்டுமர, அவருமடய குண 
இயல்புகமள, பழக்க வழக்கங்கமள, தமிழ்மமாழி, கவிமத, காவியம், முதலான 
பல்சவறு மசய்திகமள மவளிப்படுத்தியுள்ளது. தற்காலப் பள்ளிக் கூடங்களும் சர்வகலா 
சாமலகளும் (பல்கமலக்கழகங்கள்) அறிமவக் மகடுத்து விடுகின்றன; எனசவ, 
அவற்மற இடித்துத் தள்ள சவண்டும் என்பது டி.சக.சி.யின் நிமலப்பாடாக இருந்துள்ளது 
என்பமத அறிய முடிகிறது. ஆங்கிலக் கவிமதகமளக் கூட, தமிழில்தான் சபாதிக்க 
சவண்டும் என்றவர் டி.சக.சி. என்பமதயும் இக்கட்டுமரயில் கு.அழகிரிசாமி பதிவு 
மசய்துள்ளார் (Alagirisami, 2015). 

 
புதுமமப்பித்தனும் கு.அழகிரிசாமியும் 

கு.அழகிரிசாமி, தன் வாழ்நாளில் மிகுதியாகச் சிலாகித்த எழுத்தாளர் 
புதுமமப்பித்தன்தான். புதுமமப்பித்தன் குறித்த நீண்ட கட்டுமர, புதுமமப்பித்தனுடனான 
கு.அழகிரிசாமியின் நட்பு, அவருமடய சமமதமம, சதாற்றம், நமட உமட பாவமனகள், 
அவருமடய மன உலகம், இலக்கியம் குறித்த எண்ணங்கள், யாவற்மறயும் 
மவளிப்படுத்துவதாக உள்ளது. ஓர் எழுத்தாளன் மற்மறாரு எழுத்தாளமன எவ்வாறு 
வியந்துள்ளான் என்பமத அறிய இன்மறய வாசகர்கள் அமனவரும் வாசிக்க சவண்டிய 
கட்டுமர இது. உணவு விடுதியில் உணவருந்தும் சவமளயில்கூட, திருக்குறமள 
நயமாகச் மசான்ன புதுமமப்பித்தனின் சமமதமமமய கு.அழகிரிசாமி பின்வருமாறு 
பதிவு மசய்துள்ளார். 

“மைிலாப்பூர் மஹாட்டல் ஒன்றில் புதுரமப்ெித்தன் ைகுநாதன், நான் மூவரும் 
சாப்ெிட்டுக்பகாண்டிருந்மதாம். ொதாம் அல்வாரவப் ொர்த்துவிட்டு, இது ொதாம் 
ெருப்ெில் பசய்ைப்ெட்டதல்ல, ொர்ப்ெதற்குத்தான் ொதாம் அல்வா மாதிரி 
இருக்கிறது" என்று குறிப்ெிடுவதற்காக 'மக்கமள மொல்வர் கைவர்' என்ற 
திருக்குறள் அடிரை மட்டும் பசான்னாைாம் புதுரமப்ெித்தன்.” (கு.அழகிரிசாமி, நான் 
கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.20) 

இச்சம்பவத்மதப் பதிப்பாசிரியர் பழ.அதியமான் தன்னுமடய பதிப்புமரயில் பதிவு 
மசய்துள்ளார். புதுமமப்பித்தனின் சிறுகமதகமளச் சிலாகிக்கும் கு.அழகிரிசாமி 
அவருமடய நாவல்கள், நாடகங்கள், மமாழிமபயர்ப்புகள் மீது கடுமமயான 
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விமர்சனங்கமளத் மதாடுத்துள்ளார். ஆனால், இவற்மறப் புதுமமப்பித்தன் ஏற்றுக் 
மகாள்ளவில்மல என்பமதப் பின்வரும் பதிவு உறுதிப்படுத்துகிறது. 

“புதுரமப்ெித்தன் எழுதிை புத்தகங்களில் தரலசிறந்தரவ அவருரடை சிறுகரதத் 
பதாகுதிகமள, நாவல்கள் என்று இைண்படான்று எழுதினார். அரவ 
சாதாைணமானரவ. நாடகமும் அப்ெடிமை. கட்டுரைகள் மட்டும் கரதகரளப் 
மொலச் சிறப்புரடைரவ. கவிரதகரள மின்பவட்டு மாதிரியும், ஆற்றல் மிக்க 
பசாற் ெிைமைாகங்களுடனும் இைற்றுவார். அவர் பமாழிபெைர்த்த மமல்நாட்டுக் 
கரதகள் ெல. அவற்றில் ஒரு சிலவற்ரறத் தவிை ெிற ைாவும் 
சாதாைணமானரவமை. ஆனால், இரதப் புதுரமப்ெித்தன் ஒப்புக்பகாள்ள 
மறுத்துவிட்டார்! தாம் பமாழிபெைர்த்த கரதகள் ைாவும் சிறந்தரவமை என்று 
சாதித்தார்” (கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.103) 

இருபதாம் நூற்றாண்டின் ஒப்புயர்வற்ற தமிழ் இலக்கியப் பிரம்மாக்கள் என்சற 
பாரதிமயயும் புதுமமப்பித்தமனயும் மதிப்பிட்டுள்ளார் கு.அழகிரிசாமி. 
மகாபாரதத்மதயும், இராமாயணத்மதயும் புதுமமப்பித்தன் நாவல்களாக எழுதத் 
திட்டமிட்டிருந்தார் என்ற பதிவு புதுமமயானது மட்டுமல்ல; வரலாற்றுச் சிறப்பு மிக்கது. 
கு.அழகிரிசாமியின் கட்டுமரகள் இல்மலமயன்றால், புதுமமப்பித்தன் குறித்த 
இப்படிப்பட்ட கூடுதல் தகவல்கமள நாம் இழந்திருப்சபாம். 

கவிமணி சதசிக விநாயகம் பிள்மளமய எஸ்.மவயாபுரிப்பிள்மளயும், டி.சக.சி.யும் 
எவ்வாறு புகழ்ந்துள்ளனர் என்பமத ஆய்வுக் கண்சணாட்டத்துடன் சமற்சகாள்கள் 
காட்டும் அழகிரிசாமி, உருக்கமாகவும், சசாக ரசத்துடனும், பக்திச் சுமவயுடனும் 
பாடுவதில் கவிமணி வல்லவர் என்று மதிப்பிட்டுள்ளார். “சதசிக விநாயகம் பிள்மளயின் 
கவிமத நமட மிக மிகச் சரளமானது; தட்டுத் தடங்களற்ற ஆற்மறாழுக்குப் சபான்றது” 
என்றும், “தமிழ்ப் பண்பும் தமிழ் மணமும் நிமறந்திருப்பது” என்றும் குறிப்பிடும்சபாது, 
சுருக்கமாகவும் சரியாகவும் மதிப்பிடும் அழகிரிசாமியின் திறமன வியக்காமல் இருக்க 
முடியவில்மல.  

வ.ரா.மவப் பற்றிக் குறிப்பிடும்சபாது,  

“வ.ரா. ஒரு தனிப் பிறவி. தயவு தாட்சண்யம் பார்க்காமல் தம் மனசில் பட்டமதப் 
படபடமவன்று மசால்லி விடுவார். புகழத் மதாடங்கினாலும் அதற்கு ஒரு எல்மல 
இராது. யாமரயாவது திட்ட ஆரம்பித்தாலும் வமசபுராணம் சலசில் முடியாது.” 
(கு.அழகிரிசாமி, நான் கண்ட எழுத்தாளர்கள், ப.79) 

என்கிறார் அழகிரிசாமி. சுருக்கமான மசாற்களில், வ.ரா.வின் ஆளுமமப் பண்மபச் 
சித்திரிக்கும் கு.அழகிரிசாமியின் மமாழிநமட கவனிக்கத்தக்கது. எந்த வார்த்மதமயயும் 
நீக்க இயலாத மசாற்சித்திரம். 

வ.ரா. க்ஷவரத் மதாழிலாளி, சலமவத் மதாழிலாளி, காய்கறி விற்பவன் – 
இப்படிப்பட்டவர்கமள வர்ணித்துப் சபனாச் சித்திரங்கமள வமரந்தவர் என்ற மசய்தி 
புதுமமயானது. ரிக்ஷாக்காரன் கூடப் புரிந்துமகாள்ளும்படியாகத் தமிழ் எழுத சவண்டும் 
என்பார் என்று வ.ரா.மவப் பற்றிக் குறிப்பிடுகிறார் அழகிரிசாமி. 
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முடிவுமர 
சில கருத்துகமள வலியுறுத்தி இக்கட்டுமரமய நிமறவு மசய்யலாம். 

கு.அழகிரிசாமியின் கட்டுமரகள் இருபதாம் நூற்றாண்டின் குறுக்கு மவட்டுத் 
சதாற்றத்மத அறிந்துமகாள்ளத் தக்க வமகயில் உள்ள தகவல் களஞ்சியங்கள். 
ஒவ்மவாரு எழுத்தாளரின் வாழ்க்மகமய, அவர்களுமடய இலக்கிய சநாக்மக, 
பண்பாட்டுப் புரிதல்கமள அறிய உதவும் அரிய கருவூலங்கள். புதிய தகவல்கமளத் தரும் 
இலக்கியப் சபமழகள். புமனவுகளின் தரத்திற்குப் புமனவில்லாத கட்டுமரகமள 
உயர்த்தியிருப்பது அழகிரிசாமியின் சமமதமம. ஒரு காலத்தில், எழுத்தாளர்கள் 
எல்சலாரும் சாதமனகளுக்கு மத்தியிலும் தம்மமத் தாழ்த்திக் மகாண்டு, 
பண்புகளுடனும் நிமறவுடனும் எவ்வாறு தமிழுக்குத் மதாண்டாற்றினார்கள் என்பமத 
அறிய உதவுபமவ, இவ்மவழுத்துகள். கு.அழகிரிசாமியின் சிறுகமதகள் வாழ்க்மகயின் 
சித்திரங்கள் என்றால், அவருமடய கட்டுமரகள் அவர் வாழ்ந்த காலகட்டத்தின் 
சித்திரங்கள் எனலாம்.  
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